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p) die Wilder betreffende Forschung und Entwicklung
in allen Regionen, insbesondere in den Entwicklungslédndern
und den Lindern mit im Ubergang befindlichen Wirtschafts-
systemen, durch einschldgige Organisationen, Institutionen
und Kompetenzzentren sowie durch globale, regionale und
subregionale Netzwerke stirken;

q) die Zusammenarbeit und Partnerschaften auf regio-
naler und subregionaler Ebene zur Foérderung der nachhalti-
gen Waldbewirtschaftung stéirken;

r)  als Mitglieder der Leitungsgremien der Organisatio-
nen, die die Waldpartnerschaft bilden, darauf achten, dass die
Waldprioritidten und -programme der Mitglieder der Wald-
partnerschaft im Einklang mit ihren Mandaten und unter Be-
rlicksichtigung der einschldgigen Politikempfehlungen des
Waldforums der Vereinten Nationen integriert sind und sich
gegenseitig unterstiitzen;

s)  die Bemiihungen der Waldpartnerschaft um die Ent-
wicklung und Durchfiihrung gemeinsamer Initiativen unter-
stiitzen.

VII. Uberwachung, Bewertung und Berichterstattung

8. Die Mitgliedstaaten sollen die Fortschritte bei der Errei-
chung des Zwecks dieser Absprache iiberwachen und bewer-
ten.

9. Die Mitgliedstaaten sollen auf freiwilliger Grundlage, un-
ter Beriicksichtigung der Verfiigbarkeit von Ressourcen und
der Erfordernisse und Bedingungen fiir die Erstellung von
Berichten fiir andere Einrichtungen oder Abmachungen, als
Teil ihrer reguldren Berichterstattung an das Waldforum der
Vereinten Nationen nationale Fortschrittsberichte vorlegen.

VIII. Arbeitsmodalitaten

10. Das Waldforum der Vereinten Nationen soll sich im Rah-
men seines mehrjdhrigen Arbeitsprogramms mit der Durch-
fiihrung dieser Absprache befassen.

RESOLUTION 62/181

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 19. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 166 Stimmen bei 7 Ge-
genstimmen und 6 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/62/415, Ziff. 14)*":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Argentinien, Armenien, Aserbai-
dschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien, Bosnien und
Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgari-
en, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Danemark,

*' Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Algerien, Agypten, Bahrain, Brunei Darussa-
lam, Dschibuti, Guinea, Indonesien, Irak, Jemen, Jordanien, Katar, Ku-
ba, Kuwait, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija, Malaysia, Ma-
rokko, Mauretanien, Namibia, Nicaragua, Oman, Pakistan, Saudi-Arabi-
en, Senegal, Somalia, Siidafrika, Sudan, Tunesien, Venezuela (Bolivari-
sche Republik), Vereinigte Arabische Emirate und Paléstina.
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Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik
Korea, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschi-
buti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El
Salvador, Eritrea, Estland, Finnland, Frankreich, Gabun, Geor-
gien, Ghana, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Ir-
land, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambo-
dscha, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolum-
bien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volks-
demokratische Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Libysch-
Arabische Dschamahirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien,
Mauritius, Mexiko, Moldau, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mo-
sambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Nie-
derlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan,
Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik
Korea, Rumanien, Russische Fdderation, Salomonen, Sambia,
Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Sene-
gal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slo-
wenien, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vin-
cent und die Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasi-
land, Syrische Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Ti-
mor-Leste, Togo, Trinidad und Tobago, Tschad, Tschechische
Republik, Tunesien, Turkei, Turkmenistan, Uganda, Ukraine, Un-
garn, Uruguay, Usbekistan, Venezuela (Bolivarische Republik),
Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Ver-
einigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zen-
tralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Australien, Israel, Kanada, Marshallinseln, Mikro-
nesien (Foderierte Staaten von), Palau, Vereinigte Staaten von
Amerika.

Enthaltungen: Cote d’lvoire, Fidschi, Kamerun, Nauru, Tonga,
Vanuatu.

62/181. Stindige Souverinitit des paliistinensischen Vol-
kes in dem besetzten palistinensischen Gebiet,
einschliefilich Ost-Jerusalems, und der arabi-
schen Bevolkerung des besetzten syrischen Golan
iiber ihre natiirlichen Ressourcen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 61/184 vom 20. De-
zember 2006 und Kenntnis nehmend von der Resolution
2007/26 des Wirtschafts- und Sozialrats vom 26. Juli 2007,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolutionen 59/251 vom
22. Dezember 2004 und 58/292 vom 6. Mai 2004,

in Bekrdftigung des Grundsatzes der stindigen Souveréni-
tat der unter fremder Besetzung stehenden Volker iiber ihre
natiirlichen Ressourcen,

geleitet von den Grundsédtzen der Charta der Vereinten
Nationen, in Bekréftigung der Unzuldssigkeit des gewaltsa-
men Gebietserwerbs und unter Hinweis auf die einschldgigen
Resolutionen des Sicherheitsrats, namentlich die Resolutio-
nen 242 (1967) vom 22. November 1967, 465 (1980) vom
1. Marz 1980 und 497 (1981) vom 17. Dezember 1981,

unter Hinweis auf ihre Resolution 2625 (XXV) vom
24. Oktober 1970,

in Bekriftigung der Anwendbarkeit des Genfer Abkom-
mens vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen
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in Kriegszeiten® auf das besetzte paldstinensische Gebiet,
einschlieBlich Ost-Jerusalems, und andere seit 1967 von Isra-
el besetzte arabische Gebiete,

in diesem Zusammenhang unter Hinweis auf den Interna-
tionalen Pakt iiber biirgerliche und politische Rechte® und
den Internationalen Pakt iiber wirtschaftliche, soziale und
kulturelle Rechte® und bekriiftigend, dass diese Menschen-
rechtsiibereinkiinfte in dem besetzten palédstinensischen Ge-
biet, einschlieflich Ost-Jerusalems, und im besetzten syri-
schen Golan geachtet werden miissen,

sowie unter Hinweis auf das Gutachten des Internationa-
len Gerichtshofs vom 9. Juli 2004 iiber die Rechtsfolgen des
Baus einer Mauer in dem besetzten paldstinensischen Gebiet*
und ferner unter Hinweis auf ihre Resolutionen ES-10/15
vom 20. Juli 2004 und ES-10/17 vom 15. Dezember 2006,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis liber die Ausbeutung
der natiirlichen Ressourcen des besetzten paldstinensischen
Gebiets, einschlieBlich Ost-Jerusalems, und anderer seit 1967
von Israel besetzter arabischer Gebiete durch die Besatzungs-
macht Israel,

mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgnis liber die von
der Besatzungsmacht Israel angerichtete groBfldchige Zersto-
rung von Ackerland und Obstplantagen in dem besetzten pa-
lastinensischen Gebiet, einschlieBlich des Entwurzelns einer
grofen Zahl fruchttragender Baume,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis iiber die von der Besat-
zungsmacht Israel verursachten umfangreichen Zerstorungen
lebenswichtiger Infrastruktur, einschlieBlich Wasserleitungen
und Abwassersystemen, in dem besetzten palédstinensischen
Gebiet, wodurch es unter anderem zu Umweltverschmutzung
kommt und die natiirlichen Ressourcen des paldstinensischen
Volkes beeintrichtigt werden,

im Bewusstsein der nachteiligen Auswirkungen der israe-
lischen Siedlungen auf die palédstinensischen und anderen ara-
bischen natiirlichen Ressourcen, insbesondere als Ergebnis
der Beschlagnahme von Land und der zwangsweisen Ab-
zweigung von Wasservorkommen, und der katastrophalen so-
ziodkonomischen Folgen, die dies nach sich zieht,

sowie im Bewusstsein der nachteiligen Auswirkungen auf
die paléstinensischen natiirlichen Ressourcen, die sich aus
dem rechtswidrigen Bau der Mauer in dem besetzten palésti-
nensischen Gebiet, einschlieBlich in Ost-Jerusalem und seiner
Umgebung, durch die Besatzungsmacht Israel ergeben, sowie
ihrer gravierenden Folgen fiir die natiirlichen Ressourcen und
die wirtschaftlichen und sozialen Lebensbedingungen des pa-
lastinensischen Volkes,

*2 United Nations, Treaty Series, Vol. 75, Nr. 973. Amtliche deutsch-
sprachige Fassungen: dBGBI. 1954 11 S. 781, 917; LGBI. 1989 Nr. 21;
6BGBI. Nr. 155/1953; AS 1951 300.

* Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige
Fassungen: dBGBI. 1973 II S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58; 6BGBL
Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 II S. 1569; LGBL.
1999 Nr. 57; 6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).

* A/ES-10/273 und Corr.1.

erneut erkldrend, dass die Verhandlungen im Rahmen des
Nahost-Friedensprozesses auf der Grundlage der Resolutio-
nen des Sicherheitsrats 242 (1967), 338 (1973) vom 22. Okto-
ber 1973, 425 (1978) vom 19. Mirz 1978 und 1397 (2002)
vom 12. Mirz 2002, des Grundsatzes ,,Land gegen Frieden®,
des ergebnisorientierten ,,Fahrplans“ des Quartetts fiir eine
dauerhafte Zwei-Staaten-Losung zur Beilegung des israe-
lisch-paléstinensischen Konflikts*, den sich der Sicherheits-
rat in seiner Resolution 1515 (2003) vom 19. November 2003
zu eigen machte, und der Arabischen Friedensinitiative®® un-
verziiglich wieder aufgenommen werden miissen und dass bei
allen Teilverhandlungen eine endgiiltige Regelung erzielt
werden muss,

Kenntnis nehmend von dem israelischen Riickzug aus
dem Gazastreifen und Teilen des nérdlichen Westjordanlands
und feststellend, wie wichtig der Abriss der dort vorhandenen
Siedlungen als Schritt auf dem Weg zur Umsetzung des
,,Fahrplans® ist,

unter Betonung der Notwendigkeit, die Einheit, den Zu-
sammenhang und die Unversehrtheit des gesamten besetzten
paldstinensischen Gebiets, einschlieBlich Ost-Jerusalems, zu
achten und zu wahren,

daran erinnernd, dass alle Gewalthandlungen, namentlich
alle Akte des Terrors, der Provokation, der Aufwiegelung und
der Zerstorung, eingestellt werden miissen,

mit Anerkennung Kenntnis nehmend von der Mitteilung
des Generalsekretirs zur Ubermittlung des von der Wirt-
schafts- und Sozialkommission fiir Westasien erstellten Be-
richts iiber die wirtschaftlichen und sozialen Auswirkungen
der israclischen Besetzung auf die Lebensbedingungen des
paléstinensischen Volkes in dem besetzten paléstinensischen
Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, sowie der arabischen
Bevolkerung des besetzten syrischen Golan®,

1. bekrdftigt die unverduBerlichen Rechte des palidsti-
nensischen Volkes und der Bevdlkerung des besetzten syri-
schen Golan auf ihre natiirlichen Ressourcen, namentlich ihr
Recht auf Land und Wasser;

2. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, die natiirli-
chen Ressourcen in dem besetzten palédstinensischen Gebiet,
einschlieBlich Ost-Jerusalems, und dem besetzten syrischen
Golan weder auszubeuten noch zu schidigen noch ihren Ver-
lust, ihre Erschopfung oder ihre Gefahrdung zu verursachen;

3.  anerkennt das Recht des paléstinensischen Volkes,
im Falle der Ausbeutung, der Schadigung, des Verlusts, der
Erschopfung oder der Gefahrdung seiner natiirlichen Res-
sourcen durch von der Besatzungsmacht Israel ergriffene
rechtswidrige Mafnahmen in dem besetzten paldstinensi-
schen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, Riickerstattung
zu verlangen, und gibt der Hoffnung Ausdruck, dass diese
Frage im Rahmen der den endgiiltigen Status betreffenden

* Siehe S/2003/529, Anlage.
% A/56/1026-S/2002/932, Anlage II, Resolution 14/221.
7 A/62/75-E/2007/13.
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Verhandlungen zwischen der paléstinensischen und der israe-
lischen Seite behandelt wird,;

4.  betont, dass die von Israel in dem besetzten paldsti-
nensischen Gebiet, einschlieBlich in Ost-Jerusalem und seiner
Umgebung, derzeit erbaute Mauer gegen das Volkerrecht ver-
stofft und das paldstinensische Volk auf schwerwiegende
Weise seiner natiirlichen Ressourcen beraubt, und fordert in
diesem Zusammenhang die uneingeschrinkte Befolgung der
in dem Gutachten des Internationalen Gerichtshofs vom 9. Ju-
li 2004** und in Resolution ES-10/15 genannten rechtlichen
Verpflichtungen;

5. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, sich im Hin-
blick auf die Anderung des Charakters und des Status des be-
setzten paldstinensischen Gebiets, einschlieBlich Ost-Jerusa-
lems, genauestens an ihre Verpflichtungen auf Grund des
Volkerrechts, einschliefSlich des humanitiren Volkerrechts,
zu halten;

6. fordert die Besatzungsmacht Israel auflerdem auf,
die Ablagerung jeder Art von Miill in dem besetzten palésti-
nensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, und in dem
besetzten syrischen Golan einzustellen, durch die deren natiir-
liche Ressourcen, namentlich die Wasser- und Bodenressour-
cen, aufs schwerste bedroht werden und von denen eine Ge-
fahr fiir die Umwelt und die Gesundheit der Zivilbevolkerung
ausgeht;

7.  fordert lIsrael ferner auf, seine Zerstorung lebens-
wichtiger Infrastruktur, einschliefflich Wasserleitungen und
Abwassersystemen, wodurch unter anderem die natiirlichen
Ressourcen des paldstinensischen Volkes beeintrachtigt wer-
den, einzustellen;

8.  ersucht den Generalsekretér, ihr auf ihrer dreiund-
sechzigsten Tagung iiber die Durchfiithrung dieser Resolution
Bericht zu erstatten, und beschlieft, den Punkt ,,Stindige
Souverénitit des paldstinensischen Volkes in dem besetzten
paléstinensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, und
der arabischen Bevolkerung des besetzten syrischen Golan
iiber ihre natiirlichen Ressourcen® in die vorlaufige Tagesord-
nung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/182

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 19. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/62/416,
Ziff. 10)%.

62/182. Informations- und Kommunikationstechnologien
im Dienste der Entwicklung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 56/183 vom 21. De-
zember 2001, 57/238 vom 20. Dezember 2002, 57/270 B vom
23. Juni 2003, 59/220 vom 22. Dezember 2004 und 60/252
vom 27. Mérz 2006,

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem
Stellvertretenden Vorsitzenden des Ausschusses vorgelegt.
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sowie unter Hinweis auf die Grundsatzerklarung und den
Aktionsplan, die wéhrend der ersten Phase des Weltgipfels
iiber die Informationsgesellschaft vom 10. bis 12. Dezember
2003 in Genf verabschiedet” und von der Generalversamm-
lung gebilligt wurden®, und die Verpflichtungserklirung von
Tunis und die Tunis-Agenda fiir die Informationsgesellschaft,
die wihrend der zweiten Phase des Gipfels vom 16. bis
18. November 2005 in Tunis verabschiedet* und von der Ge-
neralversammlung gebilligt wurden®,

ferner unter Hinweis auf das Ergebnis des Weltgipfels
2005%,

1. erklirt erneut, dass die Ergebnisse der Genfer
Phase® und der Tunis-Phase* des Weltgipfels iiber die Infor-
mationsgesellschaft stark auf die Entwicklung ausgerichtet
sind, und fordert nachdriicklich ihre vollstindige Umsetzung;

2. ersucht den Wirtschafts- und Sozialrat erneut, die
systemweite Weiterverfolgung der in Genf und Tunis erziel-
ten Ergebnisse des Gipfels zu iiberwachen;

3.  ersucht den Generalsekretir, der Generalversamm-
lung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung iiber den Wirt-
schafts- und Sozialrat den Bericht iiber den Stand der Umset-
zung und der Weiterverfolgung der Ergebnisse des Gipfels
vorzulegen, der auf Grund des in der Resolution 2006/46 des
Rates vom 28. Juli 2006 erteilten Auftrags fiir die Kommis-
sion fiir Wissenschaft und Technologie im Dienste der Ent-
wicklung erarbeitet wird.

RESOLUTION 62/183

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 19. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 128 Stimmen bei 2 Ge-
genstimmen und 51 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/62/417, Add.1, Ziff. 12)*:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und
Barbuda, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Ba-
hamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivien, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burki-
na Faso, Chile, China, Costa Rica, Cote d’lvoire, Demokratische
Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Dominica,
Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, Eritrea, Fidschi,
Gabun, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik),
Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde,
Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kon-

*Siehe A/C.2/59/3, Anlage. In Deutsch verfiighar unter http:/
www.un.org/Depts/german/conf/wsis_03_geneva_doc4d.pdf  (Grund-
satzerklarung) und http://www.un.org/Depts/german/conf/wsis_03
geneva_doc5d.pdf (Aktionsplan).

* Siehe Resolution 59/220.

! Siehe A/60/687. In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/Depts/
german/conf/wsis-05-tunis-doc7.pdf (Verpflichtungserkldrung) und http:/
www.un.org/Depts/german/conf/wsis-05-tunis-doc-6rev1.pdf (Agenda).

* Siehe Resolution 60/252.

* Siehe Resolution 60/1.

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Belarus und Pakistan (im Namen der Mitglied-
staaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Gruppe der 77 sind,
und Chinas).





